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Der Schmetterling und die Blume

Die arme Blume sagte zum himmlischen Schmetterling: Fliehe nicht!
Sieh, wie unsere Schicksale verschieden sind. Ich bleibe, du gehst davon!

Dabei lieben wir uns, wir leben ohne die Menschen und weit weg von ihnen!
Und wir sind uns dhnlich, und man sagt, dass wir alle beide Blumen sind!

Aber leider trigt dich die Luft hinweg und die Erde legt mich in Ketten, grausames Los!
Ich wiirde gerne deinen Flug mit meinem duftenden Atem erfiillen, dort im Himmel!

Aber nein, du gehst zu weit! Unter die zahllosen Blumen, ihr flieht,
Und ich bleibe alleine zuriick, um meinen Schatten wandern zu sehen zu meinen Fiifien!

Du fliehst, dann kommst du zuriick, dann gehst du wieder davon, um anderswo zu leuchten!
Auch findest du mich bei jeder Morgenddmmerung in Trinen aufgelst!

Ach! Damit unsere Liebe aus den treuen Tagen heraus fliefit, oh mein Konig!
Schlage wie ich Wurzeln oder gib mir Fliigel so wie dir!

(Ubersetzung: Christiane Rouger-Ortwein)
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